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1. UWAGI WSTEPNE

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla uzytkownika urzgdzen filtrowentylacyjnych typu SMOG
Filter-1200/Ex. Jej celem jest dostarczenie uzytkownikowi wskazéwek dotyczgcych zastosowania,
uruchamiania i eksploatacji w/w wyrobu. Przed przystgpieniem do montazu urzadzenia na stanowisku
pracy i jego uruchomieniem nalezy dokladnie zapoznac¢ sie z trescig instrukciji.

Ze wzgledu na state udoskonalanie naszych wyrobéw zastrzegamy sobie mozliwos¢ zmian
konstrukcyjnych podwyzszajgce walory uzytkowe i bezpieczenstwo urzadzenia.

Konstrukcja urzadzen typu SMOG Filter-1200/Ex odpowiada wymaganiom aktualnego poziomu
techniki oraz spetnia warunki bezpieczenstwa i ochrony zdrowie zawarte w:

Dyrektywie 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia17 maja 2006 r. w sprawie maszyn
zmieniajgca dyrektywe 95/16/WE (przeksztatcenie) (Dz. Urz. UEL157 z dn. 09.06.2006, str. 24).
Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008 r. w sprawie wymagan dla maszyn (Dz.U.
Nr 199 z 2008 r. poz. 1228).

Dyrektywa 2014/35/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia (Dz. Urz. UE L 96 z dnia 29 marca 2014).

Dyrektywie ATEX 2014/34/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do urzgdzen i systemdéw ochronnych
przeznaczonych do uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowej (Dz. Urz. UE L 96 z dnia 29.03.2014).

Spetniajg rowniez wymagania nastepujgcych norm zharmonizowanych:

=  PN-ENIS0-12100:2012 Bezpieczenstwo maszyn — Ogoélne zasady projektowania — Ocena ryzyka
i zmniejszanie ryzyka,

=  PN-EN 60204-1:2018-12 Bezpieczenstwo maszyn. Wyposazenie elektryczne maszyn. Wymagania
ogodlne,

=  PN-EN ISO 13857:2020-03 Bezpieczenstwo maszyn — Odlegtosci bezpieczenstwa uniemozliwiajgce
sieganie konczynami gérnymi i dolnymi do stref niebezpiecznych,

=  PN-EN 1127-1:2019-10 Atmosfery wybuchowe — Zapobieganie wybuchowi i ochrona przed
wybuchem — Pojecia podstawowe i metodologia,

= PN-EN ISO 80079-36:2016-07 Atmosfery wybuchowe — Czes¢ 36: Urzgdzenia nieelektryczne do
atmosfer wybuchowych — Metodyka i wymagania,

= PN-EN ISO 80079-37:2016-07 Atmosfery wybuchowe — Czes¢ 37: Urzgdzenia nieelektryczne do
atmosfer wybuchowych — Rodzaj zabezpieczenia nieelektrycznego: bezpieczenstwo konstrukcyjne
,C’, hadzorowanie zrédet zaptonu ,b”, zanurzenie w cieczy ,k”,

= PN-EN IEC 60079-0:2018-09 Urzadzenia elektryczne w przestrzeniach zagrozonych wybuchem
gazéw — Czes¢ 0: Wymagania ogolne.

- PN-HD 60364-6:2016-07+A12:2017-11 Instalacje elektryczne niskiego napiecia — Cz. 6 -
Sprawdzanie

2. PRZEZNACZENIE

Urzagdzenia filtrowentylacyjne typu SMOG Filter-1200/Ex sg przeznaczone do pracy w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem, w ktérych moze wystgpi¢ atmosfera wybuchowa tj. mieszanina substanciji palnych
w postaci gazéw i par z powietrzem, w ktérej po wystgpieniu zaptonu, spalanie rozprzestrzenia sie na catg
niespalong mieszanine.

UWAGA Urzadzenie nie moze pracowa¢ w przestrzeni, w ktérej moze wystapi¢ atmosfera
wybuchowa w postaci mieszaniny pytéw palnych z powietrzem.

Pochtaniacze sg przeznaczone do oczyszczania powietrza z par i gazéw w laboratoriach chemicznych,
biologicznych, analitycznych. Przydatne sg do pracy gdzie wydziela sie dokuczliwy zapach, np. przy
klejeniu lub uzywaniu rozmaitego typu aerozoli. Skuteczne absorbujg réwniez dym tytoniowy oraz
zanieczyszczenia zawarte w smogu, ktory dostat sie z zewnatrz do pomieszczenia.

Urzgdzenia mogg pracowacé¢ w zakresie temperatur -20°C do +40°C. S3g przeznaczone do przettaczania
powietrza suchego o zapyleniu nie wiekszym niz 0,3 g/m3, bez zanieczyszczen lepkich, zracych.

Zgodnie z Dyrektywg 2014/34/UE ATEX oraz normg PN-EN ISO 80079-36 urzgdzenie daje poziom
zabezpieczenia: ,,WYSOKI” - jako urzadzenie sklasyfikowane w grupie Il kategoria 2 i jest
przeznaczone do uzycia w przestrzeniach, w ktorych jest prawdopodobne pojawienie sie atmosfer
wybuchowych.
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Urzadzenie moze pracowaé w strefach 1, 2 (G).

Urzadzenie jest oznaczone na tabliczce znamionowej - H2GcExell T3.

Oznaczenie warunkow pracy urzadzenia- grupa / kategoria / zagrozenie / klasa

— oznaczenie przeciwwybuchowosci urzgdzenia,
grupa ll tzn. urzadzenie przeznaczone jest do pracy w zaktadach na powierzchni, w miejscach

zagrozonych wystepowaniem atmosfer wybuchowych, ale nie moga to by¢ zagrozenia metanowe,
ani wystepowanie pytow weglowych,

kategoria 2 tzn. urzgdzenie przeznaczone jest do uzytku w przestrzeniach w ktérych jest
prawdopodobne pojawienie sie atmosfer wybuchowych,

zagrozenie G — gazowe,

»C” — odnosi sie do bezpieczenstwa konstrukcyjnego,

Ex — znak urzadzenia elektrycznego skonstruowanego i przebadanego zgodnie z normami
europejskimi do pracy w przestrzeni zagrozonej wybuchem,

wykonanie ,,e” — typ budowy silnika (silnik budowy wzmocnionej).

grupa wybuchowosci gazéw Il wystepujgcych w zaktadach na powierzchni, wentylatory sg
skonstruowane zgodnie z normg PN-EN 14986:2009 i mogg by¢ stosowane do gazéw z grup
wybuchowosci ll,

klasa temperaturowa T3— temperatura powierzchni dowolnej cze$ci urzagdzenia w czasie normalne;j
pracy nie przekroczy 200°C. Moga bezpieczne pracowaé w atmosferach wybuchowych nalezgcych do
klas temperaturowych,T3,T2,T1.

3. ZASTRZEZENIA PRODUCENTA

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajgce z uzytkowania urzgdzenia
niezgodnego z przeznaczeniem.

Niedopuszczalne jest instalowanie na urzgdzeniu dodatkowych elementéw niewchodzgcych w jego
skitad lub wyposazenie.

Niedopuszczalne sg samowolne przerébki i modyfikacje urzadzenia.

Obstuge urzgdzenia oraz wszelkie naprawy powinna wykonywac osoba do tego upowazniona.
Urzadzenie nie moze by¢ stosowane do przettaczania powietrza zawierajagcego zanieczyszczenia
lepkie, ktére mogg osadzac sie na urzgdzeniu, a zwtaszcza na wirniku.

Urzadzenie nie moze by¢ stosowane do przettaczania powietrza zawierajacego zanieczyszczenia
zrace, ktére moga oddziatywac niekorzystnie na urzadzenie (np. uszkodzenie filtréw).

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za odniesione urazy, zranienia bgdz uszkodzenia ciata
bedgce nastepstwem nieprawidtowego uzytkowania.

W czasie eksploatacji urzadzenia nalezy zapobiec przedostawaniu sie do wnetrza komory filtracyjne;j
zrédet zaptonu np. niedopatkow.

4. DANE TECHNICZNE

Tab. 1
e — Poziom
Nr Wydatek Podcisnienie I_\/ch Napleme ciénienia Masa
Typ katalogowy maksymalny | maksymalne | silnika | zasilana akustycznego | [kg]
[m3/h] [Pa] [kW] [VIHZ] .
[dB(A)]
SMOG Filter-1200/Ex 901035 1350 1200 0,55 (3x400/50 55,6 228

* Pomiar cisnienia akustycznego wykonano w odlegtosci 1 m od urzadzenia.
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5. BUDOWA | DZIALANIE

Pochfaniacz SMOG Filter-1200/Ex jest zbudowany z nastepujacych elementow:
= obudowa wykonana z blach stalowych,
wentylator umieszczony w dolnej cze$ci urzgdzenia, po stronie czystego powietrza,
filtr PAINT STOP — 1szt.,
filtry wysokoskuteczne HEPA klasy H13 — 2szt.,
kaseta z granulowanym weglem aktywnym,
skrzynka elektryczna zaciskowej w wykonaniu przeciwwybuchowym,
koputa ssgca KS-F (na zyczenie).

ﬁ\thczka kotnierzowa

wtoknina PAINT STOP

filtry HEPA}
H13

filtr
weglowy

pokrywa filtrow

weglowych

skrzyn ka§ °
zaciskowa .

blacha perforowana
b, 1 8

: 5 wylotowa stopien |

. ! ramanosna z nogami

blacha perforowana
- wylotowa stopien Il

Rys. 3 SMOG Filter-1200/Ex, budowa urzadzenia

Zanieczyszczone powietrze jest zasysane gorg i po przejsciu przez wszystkie filtry zostaje oczyszczone,
a nastepnie dotem usuwane na zewnatrz. Skrzynka zaciskowa w wykonaniu przeciwwybuchowym
umieszczona na urzadzeniu stuzy do podigczenia przewodu zasilajgcego urzgdzenie.

Wszystkie elementy urzadzenia zostaly potaczone przewodami ochronnymi, aby zapobiec
gromadzeniu fadunkow elektrostatycznych na urzadzeniu.

Urzadzenie jest stacjonarne i posiada przewody uziemiajgce przy kréécach wlotowych oraz srube do
podfaczenia z LSU.

Wigczenie urzgdzenie nastepuje po witozeniu wtyczki przewodu zasilajagcego do gniazda 3 x 400V, 50Hz.

2025.03.04 URZADZENIE FILTROWENTYLACYINE SMOG Filter-1200/Ex 5
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6. MONTAZ | URUCHOMIENIE

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu przeznaczenia i potgczy¢ przewdd ochronny z uziemieniem. Wiot
urzgdzenia mozna potgczy¢ z odciggiem miejscowym, instalacjg wentylacji ogélnej lub wyposazy¢ w kopule
ssgcyg (wyposazenie dodatkowe).

We wszystkich przypadkach zassane powietrze po przefiltrowaniu powraca do pomieszczenia przez
perforowang blache umieszczong pod urzgdzeniem.

Urzgdzenie jest zasilane napieciem 3x400V, 50Hz.

UWAGA Instalacje zasilajacq oraz zabezpieczenia wykonuje pracownik z odpowiednimi
kwalifikacjami zgodnie ze schematem elektrycznym urzadzenia.

Schemat elektryczny urzadzenia pokazano na rys. 4.

Zasilanie
3x 400V; 50Hz
L1, L2, L3, PE
LyLzL3; PE
RST=- -~ ="
R :
: PE.
' + E
[3lala] |
W2
Rys. 4 Schemat elektryczny pochtaniacza SMOG Filter-1200/Ex
A']:- (e I i e :
E’“ L1L2[L3 +PEE
W1
ulv v PE
M
3~~~
W tab. 2 znajduje sie wykaz poszczegdlnych elementéw uktadu elektrycznego urzadzenia.
Tab.2
Symbol Nazwa Dane techniczne Producent llosé
SMOG Filter-1200/Ex-
M1 Wentylator WPA-5-E-N/Ex 0,55 KW 1,4 A 1
W1 Przewod HO7RN-F 4X1,5 1,5m
Obudowa w wykonaniu
Al Obudowa przeciwwybuchowym TB-P5/P0102 QUINT Ex 1
w2 Przewdd Dobiera Inwestor przekréj 1,5 mm?
. SMOG Filter-1200/Ex —
RS Rozrusznik rozrusznik silnikowy LE1M35Q7707 SCHNEIDER 1
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6.1. Wytyczne montazowe:

INSTALACJA WENTYLACYJNA, do ktérej dokonuje sie montazu urzadzenie powinna by¢
zaprojektowana i wykonana zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normatywami stosownie do
miejscowego zagrozenia wybuchem.

INSTALACJA ELEKTRYCZNA, do ktorej dokonuje sie podigczenia urzgdzenia powinna byc¢
zaprojektowana i wykonana zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normatywami stosownie do
miejscowego zagrozenia wybuchem.

Przed podtgczeniem nalezy upewnic sig, czy parametry istniejgcej sieci odpowiadajg parametrom na
tabliczce znamionowej. W przeciwnym wypadku podigczenie nie moze by¢ realizowane.

Podtgczenie zasilania powinno by¢ wykonane przez pracownika z potwierdzonymi kwalifikacjami,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami.

Nalezy sprawdzié, czy kanaly metalowe sg odpowiednio uziemione. Catos¢ instalacji wentylacyjnej
winna posiada¢ prawidlowo wykonang instalacje odprowadzania fadunkow elektrostatycznych.
Potaczenia kanatéw wentylacyjnych powinny posiadaé potaczenia wyréwnawcze wykonane

przewodem ochronnym.
»=  Urzadzenie musi by¢ podtgczone do szyny wyréwnawczej.

6.2. Kontrola bezpieczenstwa przed uruchomieniem

= Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie mechaniczne potgczenia zostaly w sposéb prawidtowy
zrealizowane,

= Nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ podtgczen elektrycznych, kolejnosc faz,

= Nalezy sprawdzi¢ prawidlowos¢ podtgczenia urzadzenia do szyny wyréwnawcze;.

Tabliczki znamionowe

Exell T3

ierunek obrotéow
wirnika

Rys. 5 Lokalizacja tabliczek znamionowych oraz znakowania prawidtowego kierunku obrotéw

UWAGA

Zabezpieczenie przecigzeniowe silnika musi posiadaé¢ charakterystyke pradowo-
czasowg gwarantujaca, ze silnik bedzie wytaczony spod napigcia w czasie krotszym
od okreslonego dla niego czasu tE, przy pradzie rownym pradowi rozruchowemu
silnika.

7. UZYTKOWANIE

Pochtaniacze SMOG Filter zapewniajg petng recyrkulacje odcigganego powietrza.

Kasety z granulowanym weglem aktywnym skutecznie pochtaniajg wiekszosé szkodliwych zwigzkow
chemicznych, takich jakstyren, toulen, alkohole, fenol i wiele innych. Zanieczyszczenia pylowe sag
zatrzymywane przez filtry wysokoskuteczne HEPA. Zdolno$¢ adsorbcyjng wegla aktywnego dla réznych
par i gazéw przedstawiono w tabeli nr 6.

Za uzytkowanie nieprawidtowe uznaje sie:
= przettaczanie medidw o temperaturach przekraczajgcych temperature dopuszczalng (powyzej
+60°C),
= przettaczanie mediéw zragcych,
= przettaczanie medidw o duzym zapyleniu lub czastek zanieczyszczen,
= uzytkowanie urzgdzenia w miejscu, ktérym temperatura otoczenia jest wyzsza niz +40°C.

Konsekwencje nieprawidtowego uzytkowania:
= uszkodzenie tozysk silnika,
= uszkodzenia w wyniku korozji,
= utrata wywazenia elementéw wirujgcych,

2025.03.04
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= drgania,
= deformacje,
= uszkodzenia w wyniku tarcia.

Zagrozenia, ktére moga wystapi¢ na skutek nieprawidiowego uzytkowania:
= uszkodzenia lub inne defekty spowodowane:
o  rozerwaniem sie wirnika,
o  peknieciem watu,
o  peknieciem zmeczeniowym materiatu,
o ogniem i wybuchem spowodowanym iskrami.

W razie stwierdzenia objawéw niewlasciwej pracy urzadzenia (wzrost hatasu, drgania, obnizona
wydajnos¢) nalezy odigczyé wentylator od zasilania i dokonaé przegladu w celu znalezienia
przyczyn zaktécen w pracy.

Kazdorazowa naprawa lub zamiana czesci wymaga (wg Dyrektywy 2014/34/UE
UWAG A ATEX) umieszczenia stosownej informacji na dodatkowej tabliczce lub

w dokumentacji towarzyszacej (dziennik napraw, itp.). Jest to obowigzek
Uzytkownikal!

Tab. 3 Czesci wymienne

Kaseta z weglem aktywnym
T Masa Wymiary AxBxH f”t?Z?N Materiat

yp [kg] [mm] [szt] filtracyjny

WA-ECO-20 | 24° | 534x534x155 3 Eaksaerizr‘]’:’lyl“;z;”k?
* masa wegla aktywnego — 20 kg
Filtr wysokoskuteczny HEPA
Wymiary llosé .

Typ ase AxBxH Kiasa | filtrow Materat

[ka] [mm [szt] iltracyjny
Hydrofobowa
FA-292/KL 11 390x535x292 H13 2 bibuta szklana

99,95%

Filtr wstepny
B . llos¢ .
‘ -5 » Typ Mkasa Wymiary AxBxH Klasa filtrow f!}{[later!al
[kal [mm] (2] itracyjny
A Widknina szklana
‘g/ PS-SF | 05 800x535x50 G3 1 z fvrzorgrs‘i:}’a‘l’:’:’;'e
gestoscig
Tab. 4 Wyposazenie Dodatkowe (koputa ssaca)
Typ Masa Srednica D
[kl [mm]
K-SF 0,7 400
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Obstuga urzgdzenia sprowadza sie do:
= okresowej wymiany filtra HEPA (po stwierdzeniu spadku wydajno$ci urzadzenia),
= okresowej wymiany kaset z weglem aktywnym — konieczno$c wymiany wynika z oceny
organoleptycznej uzytkownika (zalezy to od intensywnosci zanieczyszczenh oraz ich rodzaju),
= okresowej wymianie filtra paint — stop (gdy stwierdzimy spadek wydajnosci urzadzenia).

Wegiel aktywny nalezy utylizowaé¢ zgodnie z prawem obowigzujagcym na terenie
UWAGA danego kraju. Utylizacjg wegla aktywnego zajmuja sie wyspecjalizowane podmioty
gospodarcze np. PORT SERVICE w Gdansku.

8. ZAKLOCENIA W PRACY, PRZYCZYNY, SRODKI ZARADCZE
Tab. 5

Zakitécenia Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Nadmierne zanieczyszczona Wymieni¢ wtdknine ,paint-
Spadek wydajnosci widknina ,paint-stop”. stop”.
wentylatora Nadmiernie zanieczyszczony filtr Wymieni¢ filtr wysoko
wysoko skuteczny. skuteczny na nowy.

Z urzgdzenia wydaje sie
przykry zapach.

Wymieni¢ ztoze weglowe

Nasycone zloze weglowe. !
y €9 w kasecie.

Pojawiajg sie nagte drgania

-7 ; Uszkodzenia wirnika wentylatora. Wymienic¢ wirnik na nowy.
i wibracje.

UWAGA Przy wymianie filtrow nalezy stosowac¢ sie do zasad bezpieczenstwa zawartych
w przepisach bhp dotyczacych pracy przy srodkach szkodliwych.

9. INSTRUKCJA KONSERWACJI

W czasie okresowych przeglagdow co 12 miesiecy nalezy sprawdzic¢ stan techniczny wentylatora zgodnie
ze szczegotowymi zasadami eksploatacji elektrycznych urzgdzen napedowych.

Podczas prac konserwacyjnych nalezy sprawdzi¢ potgczenia mechaniczne i elektryczne.

Nalezy doktadnie sprawdzi¢ ciggtos¢ potaczen instalacji odprowadzenia fadunkéw elektrycznych.
Przeglady wykonywa¢ tylko po odtaczeniu urzadzenia od sieci elektryczne;j.

10. INSTRUKCJA BHP

Uruchomienie i obstuga moze odbywac sie jedynie po zapoznaniu sie z niniejszg instrukcja.

Obwody gniazd wtykowych powinny posiada¢ zabezpieczenia zwarciowe i zabezpieczenia
réznicowopradowe (patrz schemat elektryczny).

Maszyna speitnia wymagania bezpieczenstwa zawarte w Dyrektywie 2006/42/WE i nie wymaga
dodatkowych zabezpieczen w celu bezpiecznego uzytkowania.

Wszelkie naprawy nalezy wykonywaé po zatrzymaniu wentylatora i odtagczeniu urzadzenia od sieci.
Nalezy stosowa¢ sie do ogolnych zasad bhp.

11. TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Urzgdzenie filirowentylacyjne SMOG Filter-1200/Ex jest transportowane na palecie, zabezpieczone folig
od wplywéw atmosferycznych. Podczas transportu urzgdzenie musi by¢ ustawione w pozycji pionowe;j,
zabezpieczone przed przemieszczeniem lub wywréceniem.

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniach suchych i przewiewnych.

12. WARUNKI GWARANCJI

Okres gwarancji okre$lony jest w karcie gwarancyjnej.
Gwarancja nie obejmuje:
= uszkodzenh mechanicznych urzgdzenia zawinionych przez uzytkownika,
= uszkodzen wyniktych ze stosowania niezgodnie z przeznaczeniem lub nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji obstugi,
= uszkodzen wyniklych wskutek niewtasciwego transportu, przechowywania lub niewtasciwej
konserwacji.

Niestosowanie sie¢ do punktu 3. niniejszej instrukcji (,,Zastrzezenia producenta”),
UWAGA| azwiaszcza samowolna przerébka urzadzenia lub stosowanie go niezgodnie
z przeznaczeniem, powoduje utrate gwarancji.
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Zdolnos¢ adsorbcyjna wegla dla réznych par i gazow

Tab. 6

Gazy wysoko adsorbowane

Gazy srednio adsorbowane

Gazy stabo adsorbowane

akrylan etylu - CsHgO2
akrylan metylu - C4HeO2
akrylonitryl — CaH13N
aldehyd walerianowy — CsH100
Ikohol amylowy — CsH120
alkohol butylowy — C4H100
alkohol propylowy — CsH7OH
anilina — CeHsNH:2
benzyna ciezka
Z ropy naftowej
benzyna ciezka
ze smoty weglowej
brom — Br2
Butoksyetanol -
- butyl cellosolve — CeH1402
- cellosolve — C4H1002
- cellosolve acetate — CsH1002
chlorek butylu — C4HoCl
chlorek propylu — CsH7Cl
chlorobenzen — CsHsCl
chloroetanol — C2HsCIO
chloroform — CHCls
chloronitropropan — C3HsCINO2
chloropikrtyna — CCIsNO:2
chloropren — C4HsCl
cykloheksanol — CsH120
cykloksenon — CeH100
czterochlorek acetylenu —
C2H2Cls
czterochlorek etylenu —
C2Cly
czterochlore wegla — CCl4
dekan — C1oH22
dioksan —C4HsO2
dwubromometan — CH2Br2

aceton - C3HsO
acetylen — C2H2
akroleina - C3H4O
aldehyd mastowy — C4HsO
alkohol etylowy — C2HsOH
alkohol metylowy — CHsOH
benzen — CeHs
bromoetan — CH3Br
bromometan — CHsBr
butadien — CsHs
chlor — Clz
chlorek etylu — C4HsCl
chlorek winylu — C2H3Cl
cykloheksen — CsH1o
dichlorodifluorometan —
CCl2F2
dietyloamina — C4H11N
dwusiarczek wegla — CS2
eter etylowy — C4H100
etyloamina — C2H7N
fluorotréjchlrometan —
CCIsF
fosgen — COClI2
gaz znieczulajgcy
heksan — CsH14
heksylen — CeH12
heksyn — CeH1o
izopren — CsHs
Jodowodor — HI
ksylen — CsH1o
kwas mréwkowy — HCOOH
merkaptan metylu — CHsSH
mrowczan etylu — C3HsO2
nitrometan — CHsNO2
octan metylu — C3HsO2
pentan — CsH12
pentylen — CsHs
pentyn — CsHs
propanol — C3HsO

aldehyd octowy — C2H4O
amoniak — NHs
bromowodor — HBr
butan — C4H1o
butanon — C4HsO
butylen — C4Hs
butyn — C4He
chlorometan — CH3Cl
chlorowodor — HCI
cyjanowodoér — HCN
dwutlenek azotu — NO2
dwutlenek siarki — SO2
fluorowodor — HF
formaldehyd — CH20
propan — C3Hs
propylen — CsHe
propyn — CsH4
selenek wodoru — H2Se
siarkowodor — H2S
tréjtlenek siarki — SO3

dwuchlorek etylenu — C2H4Cl2
dwuchlorobenzen — CeH4Cl2
dwuchloroetan — C2H4Cl2
dwuchloroetylen — C2H2Cl2
dwuchloronitroetan —CHsCCl2No2
dwuchloropropan — C3HsCl2
dwumetyloanilina — CsH11N
eter amylowy — C1oH220
eter dwu butylowy — CsH1sO
eter dwuchloroetylowy —
C4HsCI20
eter dwuizopropylowy —
CeH140
eter propylowy — CeH140
etylobenzen — CsH1o
fenol — CeHsO
heptan — C7H1s
heptylen — C7H14

indol — CsH7N
izoforon — CoH140
jod — |

tlenek etylenu — C2H4O
tlenek wegla - CO
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jodoform — CHIls
kamfora — C10H160
keton dwuetylowy — CsH100
keton dwupropylowy — C7H140
keton metylo-butylowy — CsH120
keton metylo-izobutylowy —CsH120
keton metylo-etylowy — C4HsO
kreozol — CsH1002
krezol — C7HsO
krotonaldehyd — C4HsO
krzemian etylu — CsH2004Si
kwas akrylowy — C3H402
kwas kaprylowy — CgH1602
kwas mastowy — C4HgO2
kwas mlekowy — C3HeO3
kwas moczowy — CsH4N4O3
kwas octowy — CH3COOH
kwas propanowy — C3HeO2
kwas walerianowy — CsH1002
mentol — C1oH200
merkaptan etylu — C2HeS
merkaptan propylowy — C3HgS
methyl cellosolve — C3HsO2
methyl cellosolve acetate — CsH1003
metylocykloheksan — C7H14
metylocykloheksanol - C7H140
mocznik — CH4N20
nafta
nikotyna — C1oH14N2
nitrobenzen — CsHsNO2
nitroetan — C2HsNO2
nitrogliceryna —C3HsNsOg
nitropropan — CsH7NO2
nitrotoluen — C7H7NO2
nonan — CgHzo
octan amylu — C7H1402
octan butylu — CeH120:2
octan etylu — C4HsO2
octan izopropylu — CsH1002
octan propylu — CsH1002
oktalen — C12HsCls
oktan — CsH1s
opary gnilne — C4H12N2
ozon — O3
paradichlorobenzen — CeH4Cl2
pentanone — CsH100
perchloroetylen — C2Cl4
pirydyna — CsHsN
siarczan dimetylu — C2HeO4S
skatol — CoHoN
styren — CsHs
terpentyna — C1oH1s
tlenek mezytylu — CeH100
toluen — C7Hs
toluidyna — C7HgN
tréjchloroetylen — C2HCl3
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WZOR DEKLARACJI ZGODNOSCI

13.
. Producent/ Manufacturer: KLIMAWENT S.A. 81-571 Gdynia, ul. Chwaszczynska 194, Polska
. i Urzgdzenie filtracyjne do pytéw i gazéw
- Opis produktu/ Product name: Filter device for dust and gases
. Model/ Model: SMOG FILTER-1200/Ex | SMOG FILTER-2400/Ex
4.  Nrproduktu / Product number: 90 1035 99 1036

. Nrseryjny / Serial number: -
. Rok produkgji / Year of production: -
. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnosé producenta.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
. Wymieniony powyzej wyréb spetnia wymagania nastepujacych dyrektyw europejskich:

The product mentioned above meets the requirements of the following European directives:

Oznaczenie ATEX / ATEX marking:

-

N

(5]

~ o o

o]

o

MD 2006/42/WE  2006/42/EC
@ 12Gc ExellT3

LVD 2014/35/UE 2074/35/EU
ATEX 2014/34/UE  20714/34/EU

10. Odniesienia do norm zharmonizowanych oraz norm krajowych (lub ich fragmentdw), ktére zast 10, w stosunku

do ktérych deklar jestzgod ¢

References to the harmonized standards and the national standards (or parts thereof) that have been applied and against which
conformity is declared:

PN-ENISO 12100:2012 ENIJSO 12700:2010
PN-EN 1127-1:2019-10 EN1127-1:2019
PN-ENISO 80079-36:2016-07 ENISO80079-36:2016
PN-EN 150 80079-37:2016-07 EN/SO80079-37:2016
PN-EN 60204-1:2018-12 EN60204-1:2018
PN-ENIEC 60079-0:2018-09 ENJEC 60079-0:2018
PN-EN ISO 13857:2020-03 EN/SO 13857:2019
PN-HD 60364-6:2016-07+A12:2017-11 /EC 60364-6:2016+A12:2017

11. Osoba upowainiona do przechowywania i przygotowania dokumentacji technicznej: Teodor Swirbutowicz,
A person authorized to store and prepare technical documentation: KLIMAWENT S.A.

12. Niniejsza deklaracja zgodnosici jest podstawya do oznakowania wyrobu znakiem:
This declaration of conformity is the basis for marking the product with the mark:

Deklaracja zgodnosci wystawiona zostata w oparciu The declaration of conformity was issued based on the
o przeprowadzony proces oceny zgodnosci. Deklaracja ta odnosi conformity assessment process. This declaration relates
sig wytacznie do maszyny w stanie, w jakim zostata wprowadzona | only to the machine in the state in which it was placed on the
do obrotu i nie obejmuje czg¢sci sktadowych dodanych przez market and does not cover components added by the
uzytkownika koricowego lub przeprowadzonych przez niego end-user or subsequent actions performed by the end-user.
péiniejszych dziatan.

W imieniu producenta podpisali / Signed on behalf of the manufacturer by:

i sk SR Joanna Koniarek
l. ISO —a
MEMBER OF THE BOARD 9001:2015 C@ Cz:gz.\nw
Data wydania dokumentu:

2025-01-29

Date of document release:
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